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Kommentarer modtaget på mail til Indre By 
Lokaludvalg 

Lokaludvalgssekretariatet har aĲoĲyıiseret koııeĲtarerĲe. 

 

͐. 
SeĲdtϡ ͒͐. ıaj ͑͏͓͑ ͏͘ϡ͏͒ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] BelægŶiŶg i Nyďoder 

 

Iflg skriv vi har fået i Nyďoder. 
 

Så steŵŵer vi på fortorvsfliser soŵ ďelægŶiŶg i Nyďoder. 
 

 

Mvh 

Beďoer i Nyďoder 

 

͑. 
SeĲdtϡ ͑͗. ıaj ͑͏͓͑ ͑͑ϡ͓͒ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] Nyďoders fortove 

 

Jeg peger på ďordursteŶ. 
 

Med veŶlig hilseŶ 

 

Beďoer i Dronningens Tværgade 

 

͒. 
SeŶdt: Ϯϴ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϮ:Ϭϱ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] IŶput til fotovsďelægŶiŶg i Nyďoder 

 

Jeg anbefaler fortovsfliser - har boet i Nyboder i omkring 20 år i 50-70 erne 

(Olfert Fischersgade - Elsdyrsgade - Delfingade og Svanegade) 

og denne belægning ligner mest det jeg husker.  

 

Bordursten er også OK. 
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Alternativet med fortovssten (brosten) kræver for meget vedligehold og bliver for støjfyldt 

ved passage af barnevogne cykler og indkøbsvogne. 

  

Mvh. 

  

4. 
SeŶdt: Ϯϴ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϮ:Ϭϯ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] fortovsďelægŶiŶg i Nyďor 

Efter et studieďesøg i HjerteŶsfrydsgade ŵeŶer jeg, at eŶ Ŷy fortovsďelægŶiŶg ŵed ďordursteŶ aďsolut vil 
være at foretrække.   MeŶ hvad syŶes ďeďoerŶe i Nyďoder; det er trods alt deŵ der dagligt skal ďetræde 
fortoveŶe ? 

VeŶlig hilseŶ, 
Beďoer i Store KoŶgeŶsgade 

 

5. 

Sendt: 28. maj 2024 10:43 

Til: Fællespostkasse Indreby Lokaludvalg  

Emne: [EKSTERN] fortovsbelægning i Nyboder 

Kære Lokaludvalg 

Mange tak for det tilsendte materiale, som jeg med interesse har studeret. 

Jeg er ikke i tvivl om, at den rette fortovsbelægning i Nyboder vil være anvendelse af 
bordursten. Disse sten passer fint til ikke alene de gamle huse, men også til de fint 
nyrestaurerede.  

Oprindeligt har der vel været blot store sten, hvis overhovedet noget på fortovene. 
Bordurstenene virker gamle og lidt autentiske og vil derfor være det rette valg. 

Forovsfliser og -sten hører en anden tid til og passer derfor ikke til de gamle huse. Derfor 
er det også en glæde at læse, man bibeholder brostenene til gadebelægningen. Tak for det. 

Med venlig hilsen 

Beboer i Frederiksgade  
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͕. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϮϬ:Ϭϱ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] Giv dit iŶput til forsøg ŵed fortovsďelægŶiŶg i Nyďoder | IŶdre By Lokaludvalg 

Hej ıed jer 

Det ser så hyČČeliČt ud ıed bordursteĲ eller chaussesteĲ koıbiĲeret ıed fliser. MeĲ det er aldeles 
upraktisk ċor ČaĲČbesværede pČa ujævĲ overflade. Aċ praktiske heĲsyĲ ċoreslår jeČ fliser. 

Der arbejdes på at ċå bilerĲe ud aċ byeĲ, hvilket kaĲ betyde flere cyklister oČ flere ċodČæĲČere. BrosteĲ 
på vejbaĲer, cykelstier oČ ċortove er ċor ubehaČeliČt oČ direkte ċarliČt pČa skred aċ cykelhjul ıelleı 
steĲeĲe. Især i vådt ċøre. Det bør ċjerĲes/ıiĲiıeres 

De ďedste hilseŶer 

 

ϳ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϲ:ϰϬ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg Nyďoder 

 

Hej lokaludvalg 

 

Jeg færdes ŵeget i Nyďoder og kvarteret deroŵkriŶg, da jeg ďor i GerŶersgade. 
 

Der er i dag forskellige fortovsďelægŶiŶger i Nyďoder og der er stor forskel på, hvordaŶ det er at gå på deŵ.  
 

BordurďelægŶiŶg er Ŷeŵ at gå på - også for dårligt gåeŶde. ReŶe ďrosteŶ er svære at gå på og er ofte skæve. 
Fliser passer ikke særlig godt til de gaŵle huse og fordi det er Nyďoder ďør det være Ŷoget særligt, soŵ ikke 
ligŶer aŶdre fortorve i Kďh K. 
 

Derfor er ŵiŶ klare aŶďefaliŶg BordurďelægŶiŶg. Sŵukt og Ŷeŵt at gå på de ͞laŶge͟ steŶ.  
 

MeŶ det er et proďleŵ, at ejerďoliger i Nyďoder ͞de grå stokke͟ ŵaŶge steder ďlokerer fortoveŶe ŵed 
ďloŵsterkrukker og Đykler. ByggeforeŶiŶgshuseŶe i oŵrådet - der kaŶ ŵaŶ alle steder gå på fortorveŶe. 
 

Det ďør offeŶtlig adgaŶg til ALLE fortorve i Nyďoder. Det er ikke private ͞haver .͟ 
 

Mvh  
Beďoer, GerŶersgade  
 

ϴ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϲ:ϯϱ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] Nyďoder 

 

Jeg ďor på Elsdyrsgade og har dagligt gaŶg i Nyďoder.  
Jeg steŵŵer for fortovssteŶ eller ďordursteŶ, da disse virker ŵest oplagte til Ŷyďoders historie.  
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Med veŶlig hilseŶ  
 

ϵ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϲ:ϯϬ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] Fortorvet Ŷyďoder 

 

Helt klart - bordursteĲ- ıest ĲaturliČt i ċorhold til ČadebelæČĲiĲČ oČ huse/ vil skabe et ĲaturliČt 
helhedsbilled 

 

Mvh  

 

͐͏. 
SeŶdt: ϯϭ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϰ:ϰϱ 

Til: ChristiaŶ ChristeŶseŶ  
EŵŶe: [EKSTERN] Re: FortovsďelægŶiŶg i Nyďoder 

Hej ChristiaĲ  

JeČ vil ČerĲe steııe på ċortovsfliser - det skrev jeČ oČså i ıiĲ ċorriČe ıail. Ϣo) 

God weekeĲd. 

Mvh. 

ċre. ͒͐. ıaj ͑͏͓͑ ͓͐.͓͓ skrev ChristiaĲ ChristeĲseĲϡ 

Kære 

Tak ċor diĲ ıail. 

Soı du kaĲ se i deĲĲe artikel httpsϡ//iĲdrebylokaludvalČ.kk.dk/Ĳyheder/Čiv-dit-iĲput-til-ċorsoeČ-ıed-
ċortovsbelaeČĲiĲČ-i-Ĳyboder, står valČet ıelleı bordursteĲ, ċortovsfliser oČ ċortovssteĲ. 

Hvad ċoretrækker du? 

Med venlig hilsen  

Christian Christensen 

Udvalgssekretær 

Sekretariatet for Indre By Lokaludvalg og Christianshavns Lokaludvalg 

_________________________________________ 

KØBENHAVNS KOMMUNE  
Økonomiforvaltningen  

 

SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϯ:ϭϭ 

https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Findrebylokaludvalg.kk.dk%2Fnyheder%2Fgiv-dit-input-til-forsoeg-med-fortovsbelaegning-i-nyboder&data=05%7C02%7C%7Cc78202acaa004f3f251a08dc81747712%7C769058ab4487418f8b6cf4b48243edd7%7C0%7C0%7C638527584411456873%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=dcLW5OolE5OkwHQtKNX5fa9rXGD0BazUJvY8wojz9B0%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Findrebylokaludvalg.kk.dk%2Fnyheder%2Fgiv-dit-input-til-forsoeg-med-fortovsbelaegning-i-nyboder&data=05%7C02%7C%7Cc78202acaa004f3f251a08dc81747712%7C769058ab4487418f8b6cf4b48243edd7%7C0%7C0%7C638527584411456873%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=dcLW5OolE5OkwHQtKNX5fa9rXGD0BazUJvY8wojz9B0%3D&reserved=0
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Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg i Nyďoder 

Til rette vedkoııeĲde  

JeČ bor på ElsdyrsČade oČ jeČ vil ČerĲe Čive iĲput oıkriĲČ aĲlæČČelseĲ aċ typeĲ ċortovsfliser i ċ.ı. 
reĲoveriĲČeĲ aċ tre Čader der er på tale. 

God daČ. 

Mvh.  

͐͐. 
SeĲdtϡ ͖͑. ıaj ͑͏͓͑ ͐͏ϡ͑͗ 

Tilϡ Fællespostkasse IĲdreby LokaludvalČ 

EıĲeϡ [EKSTERN] BodursteĲ til Nyboder 

DesigŶet passer fiŶt i huseŶeŶs tid 

 

ϭϯϱϰ K 

 

͐͑. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϬ:ϯϱ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] forsøg ŵed fortovsďelægŶiŶg i Nyďoder - ďorger iŶput 

Kære iĲdre by lokaludvalČ, 

UĲderteČĲede steııer ċor ċortovssteĲ soı Ĳy ċortovsbelæČĲiĲČ i Nyboder oırådet. 

De bedste hilsener 

 

13. 
SeĲdtϡ ͖͑. ıaj ͑͏͓͑ ͐͏ϡ͕͒ 

Tilϡ Fællespostkasse IĲdreby LokaludvalČ  
EıĲeϡ [EKSTERN] VejČeĲopretĲiĲČ Nyboder 

 

Jeg steŵŵer på fortovssteŶ. 
Mvh 

 

14. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϬ:ϯϳ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] VejgeŶopretŶiŶg Nyďoder 

 

Jeg vil steŵŵe på FortovssteŶ. 
Mvh 
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15. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϬ:ϱϳ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] Fortov 

 

Kære Lokaludvalg 

Vi foretrækker BordursteŶ på fortoveŶe i Nyďoder. Det falder godt iŶd i de sŵukke oŵgivelser og er saŵtid 
praktisk i forhold til fodgæŶgerŶes færdsel. 
Mvh  
To ďeďoere, FrederiĐiagade  
 

16. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϭ:Ϭϴ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg   
EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg i Nyďoder 

Kære LokaludvalČ iĲdre by 

JeČ vil ċoreslå at belæČĲiĲČeĲ bliver ıed ċortovssteĲ, hvor der er slebĲe kørespor til barĲevoČĲe oČ 
kørestolsbruČere. 

På deĲ ıåde taler belæČĲiĲČeĲ saııeĲ ıed de oıkriĲČliČČeĲde ejeĲdoııe, oČ borČere kaĲ ċærdes 
udeĲ at blive chikaĲeret. 

Med veĲliČ hilseĲ 

Beboer, KruseıyĲteČade 

 

͖͐. 
SeĲdtϡ ͖͑. ıaj ͑͏͓͑ ͐͐ϡ͔͑ 

Tilϡ Fællespostkasse IĲdreby LokaludvalČ  
EıĲeϡ [EKSTERN] FortovssteĲ i Nyboder 

 

Der ďør lægges fortovssteŶ, fortovssteŶ, fortovssteŶ. Læg eŶdelig fortovssteŶ! 
 

VeŶlig hilseŶ 

Beďoer, KroŶpriŶsessegade  
 

 

ϭϴ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϭ:ϯϬ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg i HjerteŶsfrydsgade ŵ.fl.  

Tak ċor iĲvitatioĲeĲ til at koııeĲtere ċorslaČeĲe.  

DeĲ sıukkeste løsĲiĲČ er ıed bordursteĲ, MEN desværre kaĲ de blive ıeČet Člatte i viĲterċøre. JeČ 
oplever det i DroĲĲiĲČeĲs TværČade ved DroĲĲiĲČeČårdeĲ hver viĲter.  
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Derċor Čår jeČ iĲd ċor deĲ Ĳæstbedste løsĲiĲČ - ċortovsfliser, ıed ıiĲdre bordursteĲ kaĲ lægges i eĲ 
ru og ikke poleret udgave.  

BrosteĲ er ċor ЊhalsbrækkeĲdeЋ oČ ċortorvet ıå desudeĲ ČerĲe skille siČ ud ċra vejbaĲeĲ, syĲes jeČ.  

 

Med veĲliČ hilseĲ 

 

ϭϵ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϭ:ϯϲ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] Fortov i Nyďoder 

 

Hej ŵed jer, 
 

Tak for jeres gode arďejde ŵed at holde os ďeďoere i IŶdre By iŶforŵeret og iŶddraget i ďyudvikliŶgeŶ. 
 

Jeg steŵŵer for BordursteŶ soŵ foretrukŶe fortov i Nyďoder, da de flugter ŵed de origiŶale fortovssteŶ, 
dog supplerer ďarŶevogŶe og løďehjul. EŶdvidere vil det være Ŷoget Ŷær eŶ katastrofe, reŶt 
udseeŶdesŵæssigt og saŵŵeŶhæŶgsŵæssigt, at se fortovsfliser. 
 

Mvh, 
Beďoer, SaŶkt Pauls gade 

 

͑͏. 
SeĲdtϡ ͖͑. ıaj ͑͏͓͑ ͐͐ϡ͔͑ 

Tilϡ Fællespostkasse IĲdreby LokaludvalČ  
EıĲeϡ [EKSTERN] belæČĲiĲČ i Nyboder? 

Til rette vedkoııeĲde, 

KuĲĲe i ikke taČe oČ Čøre hvad vi betaler jer ċor oČ vælČer jer til? Vi har travlt ıed at passe vort arbejde 
oČ ċå privatlivet til at ċuĲČere, det har i så ikke! Nu ċår liČe så ıaĲČe ıeĲiĲČer soı svar oČ ċolk i Ishøj 
kaĲ ċoreslå eĲ ıotorvejs belæČĲiĲČ! Det er ċor dårliČt at opČiver at træffe de beslutĲiĲČer vi betaler oČ 
vælČer jer til. Måske skulle i privatiseres, så behøvede i ikke ċorstyrre os borČere ıed ĲoČet i aĲsat eller 
valČt til. Det her ikke deıokrati, det er aĲsvarsċorflyČtiČelse. 

Mvh Beboer, 

͑͘͏͏ Hellerup 

 

Ϯϭ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϰ:ϯϱ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] PræfereŶĐe oŵ fortovŶsďelægŶiŶg 

Kære Jer 
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Jeg ďor i HjerteŶsfrydsgade, og jeg syŶes klart at ďordursteŶ er at foretrække - deŶ perfekte ŵelleŵtiŶg 
ŵelleŵ passeŶde stil og praktik. Og kæŵpe skulderklap til deŶ hårdtarďejdeŶde ŵaŶd jeg har set kŶokle på 
skæve tidspuŶkter for at lave de tre forskellige typer. 

Dďh 

 

ϮϮ. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϰ:ϰϵ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg Nyďoder 

Kære lokaludvalČ ċor iĲdre by,   

Det Člæder ıiČ ıeČet at læse st ċortovsbelæČĲiĲČeĲ i Nyboder saııeĲ ıed ČadebelæČĲiĲČ ıı vil 
blive braČt op til ĲutidiČt Ĳiveau ıed behøriČt historisk heĲsyĲ. JeČ har I ıere eĲd ͔͒ år boet i 
AdelČade, hvor vi har bordursteĲ. MiĲ steııe Čår til deĲĲe belæČĲiĲČ, soı jeČ både fiĲder æstetisk at 
ċoretrække ċreıċor de ͑ aĲdre ċorslaČ, oČ selvoı bordursteĲ har historisk viĲČeslaČ, er de stadiČ 
praktiske ċor såvel barĲevoČĲe soı rullekufferter. Så ıiĲ steııe Čåt til bordursteĲ        

 

De bedste hilsĲer  

Beboer, AdelČade 

 

͑͒. 
SeŶdt: Ϯϳ. ŵaj ϮϬϮϰ ϭϱ:ϯϭ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg   
EŵŶe: [EKSTERN] Fortove i Nyďoder 

Soı ruĲdviser i Nyboders MiĲdestuer er det eĲ viČtiČ ċortælliĲČ at kuĲĲe ċreıvise et så auteĲtisk ıiljø 
soı ıuliČt.  

Derċor ċorveĲter jeČ oČså at ČaderĲe stadiČ kaĲ ČeĲoprettes ıed brolæČĲiĲČ oČ ikke asċalt.  

FortoveĲe ıed flere rækker bordurıursteĲ iĲd ıod husıureĲ oČ så ċortovsfliser ıed bordursteĲ 
laĲČs vejeĲ.  

Med venlig hilsen 
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24. 

Sendt: 1. juni 2024 16:47 

Til: Fællespostkasse Indreby Lokaludvalg  

Emne: [EKSTERN] Valg af fortovsbelægning 

Mit valg ville helt klart være fortovsfliser, de er gode at gå på, også for gangbesværede og 

ældre.  

Bordyrsten er for smalle, man må nødvendigvis sætte det ene ben på brostenene, som 

desværre ofte hurtigt kommer til at ligge ujævnt. (Selv har jeg haft brud på fodrodsknogler og 

forstuvninger) 

Fortovssten ligger jo også hurtigt ujævnt.  

Det samme gælder for brostenslagte gader, den tunge trafik og diverse opgravninger har ikke 

gjort sagen bedre. 

Et hjertesuk, når man krydser Borgergade fra Sølvgade er vejbelægning virkelig dårlig, den 

bølger op og ned, samtidig er det grønne lys alt for kort, for ældre og dårligt gående. 

Jeg har boet i kvarteret fra 1971. 

Med venlig hilsen 

Beboer, Adelgade 

 

25. 

Sendt: 2. juni 2024 01:56 

Til: Fællespostkasse Indreby Lokaludvalg 

Emne: [EKSTERN] Fortove i Nyboder 

Jeg er fortaler for løsŶiŶgeŶ ŵed ďrosteŶ på hele fortovet. Det ligger tæt på deŶ ŶuværeŶde ďelægŶiŶg, og 
har et eŶkelt, tidløst præg, der ŵatĐher de gaŵle huse. 
PrøveďelægŶiŶgeŶ er riŵelig jævŶ og ďedre at gå på eŶd de eksistereŶde ďrosteŶsďelægŶiŶger, ŵeŶ 
fugerŶe er ŵeget ďrede, og gør ďelægŶiŶgeŶ svær at gå på for persoŶer ŵed stok eller aŶdeŶ gaŶgďesvær. 
 

VeŶlig hilseŶ 

Beďoer, KruseŵyŶtegade  
 

 

Ϯϲ. 
SeŶdt: Ϯ. juŶi ϮϬϮϰ ϭϴ:ϯϳ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg 

EŵŶe: [EKSTERN] De fredede gader i Nyďoder 
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Jeg har lige været i ChristiaŶsfeld og så på fortovsďelægŶiŶgeŶ, så ŵit ďud på ďelægŶiŶg i Nyďoder er eŶ 
fortovsďelægŶiŶg ŵed ďordurssteŶ.  Og de ďrosteŶsďelagte gader ŵed ďrosteŶ ŵeŶ eŶ højde ŵidt i gadeŶ  
soŵ flader ud ŵod reŶdesteŶ. Det passede så fiŶt til deŶ fredede uŶesĐo ďy fra ϭϳϳϬ- så det vil passe til 
Ŷyďoder. 
 

VeŶlig hilseŶ 

Beďoer, Olfert fishersgade  
 

Ϯϳ. 
SeŶdt: ϯ. juŶi ϮϬϮϰ ϭϲ:ϭϭ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] FortovsďelægŶiŶg i Nyďoder 

 

Efter ŵiŶ ŵeŶiŶg er ďordursteŶ deŶ eŶeste løsŶiŶg der foreŶer god arkitektur/iŶdpasŶiŶg og 
ďrugerveŶlighed. 
 

VeŶlig hilseŶ / KiŶd regards / CordialeŵeŶt 
 

Beďoer, Bredgade 

 

Ϯϴ. 
SeĲdtϡ ͓. juĲi ͑͏͓͑ ͐͒ϡ͓͒ 

Tilϡ Fællespostkasse IĲdreby LokaludvalČ 

EıĲeϡ [EKSTERN] IĲput til ċorsøČ ıed ċortovsbelæČĲiĲČ i Nyboder [RELEASABLE TO INTERNET 
TRANSMISSION] 

Hej Lokaludvalg, 

Jeg har min daglige gang i Nyboder, og har derfor også et input til, hvilken belægning, jeg 
synes der bør være i Nyboder.  

Bordursten har helt klart min stemme.  

Fortovssten er ikke praktiske i forhold til høje hæle og ukrudt. 

Fortovsfliser er der mange steder, men det er synd, da det virker som en relativ moderne ting. 
Især fordi de er støbt og ikke hugget ud af granit. 

Hav en rigtig god dag. 

 

Med veĲliČ hilseĲ 

Beboer, Nyboder 

 

 

Ϯϵ.  
SeŶdt: ϱ. juŶi ϮϬϮϰ ϭϯ:ϰϰ 

Til: Fællespostkasse IŶdreďy Lokaludvalg  
EŵŶe: [EKSTERN] IŶput til forsøg ŵed fortovsďelægŶiŶg i Nyďoder 
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Til TekŶik- og MiljøforvaltŶiŶgeŶ. 
 

Vi er ďosiddeŶde på HjerteŶsfrydsgade, og iŶdgiver derfor vores iŶput til forsøg ŵed fortovsďelægŶiŶg i 
Nyďoder. 
 

Det vil være vores aŶďefaliŶg, at ďelægŶiŶgeŶ ŵed ďordursteŶ ŵed ŵelleŵliggeŶde ďrosteŶ vælges. 
Æstetisk er ďrosteŶ eŶ del af det særlige udtryk, soŵ keŶdetegŶer ďydeleŶ Nyďoder, og koŵďiŶatioŶeŶ ŵed 
ďordursteŶ ŵeŶer vi vil ŵedvirke til at give ďydeleŶs fortove et ŵoderŶe løft i forhold til Ŷutidige 
staŶdarder for trafiksikkerhed og tilgæŶgelighed, saŵtidighed ŵed at det fastholder ďydeleŶs særlige 
keŶdetegŶ.  
 

I forhold til trafiksikkerhed og tilgæŶgelighed vil valget af ďordursteŶ ŵed ŵelleŵliggeŶde ďrosteŶ 
iŶdeholde saŵŵe fordele soŵ øvrige vejgeŶopretŶiŶgsprojekter i KøďeŶhavŶs KoŵŵuŶe, hvor eksistereŶde 
fortove udskiftes til KøďeŶhavŶerfortov. FliserŶe vil ŵed deres jævŶe overflade være lettere for 
gaŶgďesværede at gå på, saŵt ŵere passaďle for ďarŶevogŶe. Saŵtidig vil de ŵelleŵliggeŶde ďrosteŶ 
udgøre eŶ Ŷaturlig ledeliŶje for ďliŶde og svagtseeŶde. 
 

Derfor vil valget af ďordursteŶ ŵed ŵelleŵliggeŶde ďrosteŶ være vores aŶďefaliŶg. 
 

Med veŶlig hilseŶ 
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Kommentar fra Facebook 

FacebookopslaČ offeĲtliČČjort tirsdaČ deĲ ͑͗. ıaj ͑͏͓͑ϡ 
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͐. 

JeČ syĲes at det vil være syĲd at et så historisk oıråde ıed brosteĲ over alt ċår isat ċortovsfliser. Det 
skal kuĲ være ċortovssteĲ. VælČer i kuĲ ċortovssteĲeĲe ċår i oČså ryddet op i jeres iıaČe eċter at have 
stjålet brosteĲeĲe ċra GerĲersČade. KøbeĲhavĲerĲe i de Čaıle bydele øĲsker ikke ıoderĲe 
belæČĲiĲČ. 

 

 

 


